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Berne, le 28 aofit 1928,

Monsieur le Chargé d'Affaires,

Prenant acte de ce que les circonstances ne per-
mettent pas la conclusion rapide, entre la Suisse et la Perse,
d'un traité d'établissement et de commerce définitif, j'ai 1'hon-
neur, an nom du Conseil Fédéral Suisse, de vous faire parvenir
la déclaration suivante constituant r glement proviscire des re-
lations entre la Suisse et la Perse:

1) Sous condition d'une parfaite réciprocité, la représen-
tation diplomatique de la Ferse sur le territoire suisse jouira
des priviléges et immunités consacrés par le droit commun inter-
national.

Les représentants consulaires de la Perse sur le
territoire suisse, régulidrement munis de 1'exequatur, pourront,
gous condition d'une parfaite réciprocité, y résider dans les
localités ol ils étaient jusqu'aslors admis. Ils bénéficieront
des privildges honorifiques et immunités personnelles de juridic-~
tion et de fiscalité consacrés par les rigles et pratiques du
droit commun international.

Le traitement accordé aux représentants diploma-
tiques et consulaires de la Perse sur le territoire suisse, sous
condition de réciprocité, ne sera, en aucun cas, inférieur aun
traitement accordé aux dits représentants d'un tiers pays quelcon-
que.

2) Sous condition d'une parfaite réciprocité, les ressortis-
sants persans continueront & &tre admis et traités sur le ter-
ritoire suisse conformément aux régles et pratiques du droit com-
mun international. Ils y jouironmt, quant & leurs personnes et &
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leurs biens, droits et intéréts, de la plus entiére protection
des lois et des Autorités territorisles. Ils bénéficieront sur
le territoire suisse d'un traitement général qui ne sera en
gucun cas inférieur & celui accordé aux ressortissants d'un tiers
pays quelcongue.

En matidre de statut persommel, les ressortissants
persans en Sulsse resteront soumis sux dispositions de leurs
lois nationales. _

3) Sous condition d'une parfaite réciprocité, les marchandi-
ses produites ou fabriquées en Perse seront soumises, & leur
entrée en Suisse, au traitement douanier prévu par les lois en
vigueur su moment de leur entrée en Suisse et bénéficieront du
tarif minimum suisse et de tous gbaissements de ce tarif qui se-
raient consentis aux produits similaires, naturels ou fabriqués,
originnires de n'importe quel autre pays.

Les stipulations ci-dessus deviennent immédiate-
ment applicables et demeureront en vigueur jusqu'a 1l'expiration
d'un délai de trente jours & partir de la notification qui serait
faite par le Conseil Fédéral de son intention d'y mettre fin.

Agréez, Monsieur le Chargé d'Affaires, 1'assurance
de ma comsidération la plus distinguée.

Département Politique Fédéral
signé: Motta
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